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ABF MISSION
La nostra mission:

La Fondazione nasce per aiutare le
persone in difficoltà a causa di
malattie, condizioni di povertà e
emarginazione sociale
promuovendo e sostenendo
progetti nazionali e internazionali
che favoriscano il superamento di
tali barriere e la piena espressione
del proprio potenziale.

La Fondazione lavora per
assicurare che ogni persona e ogni
comunità possano esprimersi al
meglio delle loro capacità e vivere
la loro migliore storia possibile.

Relatore
Note di presentazione
In particular, our mission is to empower people and communities who are in situations of poverty, illiteracy, distress, due to illness and social exclusion, by promoting and supporting national and international projects that help to overcome these barriers.

The Foundation works to ensure that all persons and communities can express themselves to the best of their abilities, beyond their limitations.



ABF – Area Programs
CHALLENGES
 Ricerca scientifica e tecnologica e innovazione sociale

Le migliori menti per trovare soluzioni innovative
Aiutare le persone ad affrontare e superare le limitazioni imposte dalle loro disabilità / 
difficoltà
Contribuire a migliorare le loro condizioni di vita

BREAK THE BARRIERS*
Fighting poverty

Promuovere interventi a favore della salute, dell'istruzione e dell'integrazione sociale
Misurare, per quanto possibile, gli effetti dell’intervento con l'obiettivo di un miglioramento    
costante.

* ABF, in questo programma, agissce particolarmente ad Haiti e in Italia.

* ABF  i  t   i  ti l t  d H iti  i  

Relatore
Note di presentazione
We have two main area programs:
 
1. One is called CHALLENGES, where we work in the field of SCIENTIFIC and TECHNOLOGICAL RESEARCH AND SOCIAL INNOVATION. This we do in the wish and in the hope to empower those burdened by health-related and economic difficulties to succeed in fully expressing their potential.
 
This program wants to bring together the best minds in order to find innovative solutions to help people  cope with and overcome their limitations.
 
The Challenge that our foundation is currently engaged in is that of creating and applying new technologies to help the blind become more independent in all activities of their daily lives and socialization.
And at this very moment, as we speak, scientists are working on this project in Grier Auditorium.
 
2. The other area program  in which we are active is called BREAK THE BARRIERS-FIGHTING POVERTY. 
Here we work to promote and support projects that help the weaker segments of the population, both in Italy and in Developing Countries, in which conditions of poverty, illness, malnutrition and complex social situations weigh heavily on life expectancy and reduce its horizons.
The Foundation aims at promoting action in  favor of health, education and social integration, and wants to do so by measuring, where possible, the outcomes of such inititives,  with the goal of constantly improving their effectiveness.



Il Laboratorio vivoHOW DO WE 
WORK :

Unire le forze è lo slogan 
vincente di tale 
appassionante progetto , 
valorizzare 
ogni rapporto creato da Andrea, 
aprirsi e confrontarsi per 
stimolare e lavorare al fine di 
indurre cambiamenti di cultura 
che portino un aumento della 
qualità della vita di molti. 
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WHY HAITI?
HAITI, 4TH WORLD COUNTRY

Haiti è uno dei Paesi più poveri al mondo, tra i
più bassi nella classifica per le condizioni
dell'infanzia, i tassi di mortalità e la povertà.

•52% della popolazione soffre di
malnutrizione;
• i bambini muoiono ancora di 
malnutrizione o di malattie curabili prima 
dei 5 anni
•Circa la metà della popolazione vive con 
meno di 2 usd al giorno;
•1 bambino su 2 non frequenta la scuola;
•Circa il 70% della popolazione non ha un 
lavoro;
•Infrastrutture, sistema fognario, di 
distribuzione dell'acqua e impianti elettrici 
non sono presenti o molto scarsi.

Gennaio 2010 un terribile terremoto ha 
causato:
230,000 vittime,
300,000 feriti e
1 milione di senza tetto

Oggi
il paese si sta ancora riprendendo dal disastro 
e nel frattempo è stato colpito dal colera, 
chikungunya e due uragani



WHY NUTRITION 
ACTIONS? 

OBIETTIVI DEL MILLENNIO  
OBIETTIVO n. 1

UNDP, 2015- Millennium 
Development Goal Report



WHY NUTRITION 
ACTIONS? 

LA CARTA DI MILANO

Noi donne e uomini, cittadini di questo pianeta, sottoscriviamo questo 
documento, denominato Carta di Milano, per assumerci impegni precisi in 
relazione al diritto al cibo che riteniamo debba essere considerato un 
diritto umano fondamentale.
Consideriamo infatti una violazione della dignità umana il mancato 
accesso a cibo sano, sufficiente e nutriente, acqua pulita ed energia.

Riteniamo che solo la nostra azione collettiva in quanto cittadine e 
cittadini, assieme alla società civile, alle imprese e alle istituzioni locali, 
nazionali e internazionali potrà consentire di vincere le grandi sfide 
connesse al cibo: combattere la denutrizione e la malnutrizione, 
promuovere un equo accesso alle risorse naturali, garantire una 
gestione sostenibile dei processi produttivi.



LA SITUAZIONE IN HAITI :

http://www.fao.org/ ; The State of Food Insecurity  in the World 2014

52% percentuale 
di denutriti ad Haiti, 

la più alta del 
mondo

http://www.fao.org/


L’approccio di ABF

Nella lotta alla povertà, nei Paesi in via di Sviluppo così come in Italia , identificare i 
bisogni, dare speranza e l’ascolto, sono elementi essenziali ma la conoscenza è 
cruciale. 

NEED/AIMS

• Conoscenza profonda dei bisogni che aiuta a fissare obiettivi 
chiari

ACTION
• sviluppare una azione e un approccio preciso verso gli obiettivi

EVALUATIO
N

• misurare i risultati utilizzando questi dati per perfezionare cost

Questo processo ci 
aiuta a fornire strumenti 
e servizi a tutti quelli 
che possono trarne 
vantaggio, che siano 
studenti in Italia o 
malati di hiv in Africa.

Relatore
Note di presentazione
ABF believes that a process based on deep understanding of needs helps to establish clear goals and to develop a precise approach and actions aimed at reaching those goals. We also strongly believe in measuring the results of these activities using the data to improve outcomes.

In the fight against poverty, in Developing Countries as well as in Italy, the process could be the same, one always focused on the human being; identifying needs, giving hope and listening are ESSENTIAL but KNOWLEDGE is crucial.



BREAK THE 
BARRIERS PROGRAM
The ABF partner in Haiti

 La Fondazione Saint Luc è 
un'organizzazione haitiana che fornisce 
istruzione, assistenza medica e umanitaria.
Fondata nel 2001, i programmi di Saint Luc 
sono:

 istruzione e cibo a più di 10.000 studenti 
all'anno tra i 2 ei 16 anni di età nei sobborghi 
più poveri di Port au Prince e nelle province

 assistenza medica a più di 200.000 persone 
all'anno

 Impiego di 1.800 personale permanente di 
staff

Padre Rick Frechette, sacerdote e 
medico americano, ha iniziato il 
lavoro della missione St-Luc, in 
collaborazione con un gruppo di 
giovani leader  haitiani: insieme, 
hanno sviluppato una visione per 
un futuro diverso per il loro paese

Relatore
Note di presentazione
Every day, 28 primary schools and 1 secondary school (the only free one in the country) ensure a warm meal to more than 10,000 children between 2 and 16 years of age in the poorest suburbs of Port au Prince and the provinces. 

This is often their only meal of the day and they are also provided with vaccines and medical treatment, a clean uniform, books, pencils and exercise books and education to build their future by transmitting them values and positive experiences, confidence in themselves and the world around them. 

Pasta and food are given to the children to help their siblings at home as well.



ABF WORK Road map in HAITI

ACTION
• Costruire scuole come centro della comunità, creando 

un ambiente sicuro che consenta ai ragazzi l'accesso 
alla migliore formazione possibile

• Fornire acqua pulita, cibo e luce alla scuola, colmando 
le esigenze di base

• Fornire luce alle famiglie per permettere ai bambini di 
completare la loro educazione a casa

• Fornire competenze di agricoltura, micro crediti e 
supporto ai genitori come un incentivo a mantenere un 
migliore tenore di vita per i loro figli e perché possano 
restare a scuola



CHECK

• Supporto di comitati locali  per monitorare lo sviluppo, i progressi 
e gli effetti del progetto, al fine di migliorare continuamente la 
formazione e la crescita della comunità

• Sviluppare l'istruzione e far crescere la responsabilità nei confronti 
della  loro vita significa emancipare le persone aiutandole a 
realizzare il loro pieno potenziale e dando loro la possibilità di 
«scrivere» le loro storie migliori

AIM

ABF WORK Road map in HAITI



BREAK THE BARRIERS PROGRAM
The ABF commitment for Haiti

Miglioramento dell’ istruzione e delle 
condizioni socio-economiche degli 
studenti e delle loro famiglie in
5 comunità

•Kenscoff
•Croix des Bouquets
•Abricot
•De Varenne Grande Riviere
•Dame Marie

Le scuole accolgono 2.550 bambini, 
offrendo loro tutto l'anno  istruzione, cibo, 
assistenza sanitaria. Dalle scuole l'azione 
si irradia alla comunità portando acqua, 
luce, lo sviluppo agricolo e la dignità



ABF work in Haiti - Roadmap

ACTION

Andare a scuola significa sopravvivere. Quale connessione 
fra educazione e nutrizione:



ABF work in Haiti - Roadmap

ACTION

Dalla scuola al miglioramento delle condizioni di vita della 
famiglia: Luce, acqua, casa

ACQUA

LUCE



ABF work in Haiti - Roadmap

ACTION

Dalla scuola alla famiglia allo sviluppo agricolo dell’intera 
Comunità CIBO PER LA 

FAMIGLIA
PRODOTTI DA 
VENDERE E PER LA 
COMUNITA’

TRAINING
COOPERARE

VERSO LA 
FORMAZIONE DI 
PICCOLE IMPRESE



ABF Work in Haiti - ABF Roadmap

CHECK

Dalla scuola … sopravvivenza e sviluppo per l’intera comunità

AIM



BREAK THE BARRIERS PROGRAM
The ABF commitment for Haiti

«La città è una casa comune - in cui tutti gli elementi
che la compongono sono organicamente collegati;
come l’officina è un elemento organico della città,
così è la cattedrale, la scuola, l’ospedale. Tutto fa
parte di questa casa comune. Vi è dunque una pasta
unica, un lievito unico, una responsabilità unica che è
collegata ai comuni doveri.». Giorgio La Pira

Il nostro metodo: ispirati dal pensiero di La Pira, dalle
scuole vogliamo realizzare progetti che vanno oltre i
muri degli edifici e raggiungono le famiglie più
emarginate e bisognose, al fine di creare vere
comunità.

Vogliamo responsabilizzare ogni comunità 
per il proprio stesso sviluppo e benessere.



FOOD – Una leva per 
l’empowerment
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